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片栗粉
감자, 튀긴 음식을 위해 사용하고 두꺼워 할 수

있습니다.

みりん
미림은 일본 요리에 자주 사용되는 조미료입니다.

미림은 쌀, 알코올 등으로 만들어집니다.

わさび 와사비는 초밥이나 생선회 등에 사용됩니다.

味噌
된장은 쌀, 콩, 소금 등을 발효시켜 만들어집니

다.

본 책자는 여러분의 쇼핑을 편리하게되기를 바랍니다 작성되었습니다.

醤油
간장은 일본의 전통적인 조미료입니다. 부정확 한 표현이 포함되는 경우가 있습니다 만, 양해 바랍니다.

간장은 밀, 콩, 소금 등으로 만들어집니다.
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